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Annomauus

Bseoenue. Konnent CMEX — 3HauMMBIi JIMHIBOKYJIBTYPHBIH KOHIIENT. V3ydeHne akCHOIOrH4eCcKOH COCTaBIIsIO-
1iel B 3HaUEHUU JIEKCEMBI cyvex Kak KiroueBoro HoMmuHara koHuenta CMEX nemoHcTpupyeT 3Ha4MMOCTb IaHHOTO
KOHLIENTA JUIsl PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHI U CIIOCOOCTBYET BBISBICHHIO B €r0 COZIEp)KaHWU MHBAPUAHTHBIX (YHHBEp-
CaJIbHBIX) U CIIeHU(HUIECKUX (HALMOHAIBHBIX) YePT.

L]env — paccMOTpeHUE LIGHHOCTHOTO KOMIIOHEHTa B cTpykType koHuenta CMEX nocpencTBom aHaiinza 3HaueHUS
€ro perpe3eHTaHTa — JIEKCEMBL cMex.

Mamepuan u memoowi. MarepuaiioM Jyisi aHAJIU3a EHHOCTHON KOMIOHEHTHI KoHIlenta CMEX B HanmoHaIbHON
SI3BIKOBOW KapTHHE MHUpPa MOCIY)XKWIN PYyCCKHUE TIOCIOBUIIBI, @ TAKXKE JaHHBIE JISKCUKOrpaMIeCKuX HCTOYHMKOB U Ha-
IIHOHAJIHOTO KOPITyca PYCCKOTO s13bIKa, B KOTOPBIX (UrypupyeT BepOaibHbIi MapKkep KOHLenTa — Jekcema cuex. Me-
TOZBI UCCIICIOBAHUS: JIEKCUKO-CEMAHTUUECKUH, KOHTEKCTya IbHbI|, CEMHBIHM aHAIN3, 2IEMEHTbI IMHI'BOKYJIBTYPOJIOIU-
YECKOI0 ¥ JTMHIBOKOHLIENITOJIOIMYECKOrO aHaIN3a.

Pezynemamor u obcysrcoenue. C NMO3UIMU MPEIMETHOH COOTHECEHHOCTH CMEX — 3TO «KOPOTKHME XapaKTEepHbIE
TOJIOCOBBIE 3BYKH», BBIP@XKAIOIUE PA3JIUUYHbIC YYBCTBA YEJIOBEKA, C TOUKU 3PEHUs IOHATUHHON COOTHECEHHOCTH,
CMeX — 9TO CJIOXKHOE MOHSTHE, COOTHOCsIeecs ¢ peduiekcreil. KoHHOTaTHBHAs COCTABISIOIAs JIEKCEMBI CMEX BBIpa-
JKeHa B ceMe «oLeHKay. Crienn(uKoil pycCcKoro HallMOHAIBHOTO MPEICTABICHUS O CMEXe SIBIISICTCS] TIOHMMaHUE cMeXa
B Ka4eCTBE CHOCO0a BBIPAKCHUsI NPOTHBOPEUNBOI OLICHKH YbHX-THOO0 (B TOM YHCIIE U CBOMX) AEHCTBUM, (aKTOB U
SIBJICHUIl IeWCTBUTEIBHOCTH OT PAJOCTH U BECEbsl 10 MPOHUM U HacMelky. CMexX B IIpeAcTaBIeHUU HOoCUTenel pyc-
CKOTO s13bIKa — (DEHOMEH, aKCHOJIOTHUEeCKas crieldrKa KOTOPOTo 3aKJIF0YaeTCsl B CBOMCTBE aMOMBAJICHTHOCTH.

3aknouenue. KOHTEKCTyallbHBII aHAIN3 JTEKCEMbI cMex KaK HOMUHATa OJIHOMMEHHOI'O KOHLENTa II03BOJISET FOBO-
puth 0 3HauuMoctu koHuenta CMEX 11t HocuTeneil pycckoro si3blka, HOCKOJIbKY JISKCEMa CMeX UCIIONIb3YeTCs FOBO-
psIUM B KadeCTBE CPEACTBA OLIGHKU DPA3IMUHBIX JXKM3HEHHBIX cuTyauuil. IleHHOCTHas cocraBisiiollas KOHIENTa
CMEX uMeeT TeHACHIMIO K BAPbUPOBAHUIO: OT OTPUIATEIILHON OIIEHKU JICUCTBHI, (DAKTOB, SBICHUIA ICHCTBUTEIIb-
HOCTH K HEHTpaJbHOW U IMONOXKHUTEIbHON. OpenensronMy SBISIIOTCS IPUCYTCTBHE CYOBEKTHBHBIX (DakTOpoB, a
TaKOKe HAI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE ¥ HCTOPHYECKUE OCOOCHHOCTH pa3BUTHS Hapoza. HannoHanbHas criennguka KoH-
nenra CMEX 3akmtouaercss B aHTHHOMHYHOCTH, IapaJOKCaJIbHOCTU HMHTEPIpPETAlUM IOHATUS «CMEX» B PYCCKOU
S3bIKOBOM KapTUHE MUpa.

Knioueswie cnosa: JAUHCBOKYIbMYpPONL02US, TUHC60KORYEeNMmOoJlocusl, KOHyenm CME)(, YEeHHOoCmHas cocmaesasdrouid
KOHYenma, KOHHomayus, oyeHKd, cemanmuxa
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ANALYSIS OF THE AXIOLOGICAL COMPONENT OF THE CONCEPT LAUGHTER
IN THE RUSSIAN LANGUAGE PICTURE OF THE WORLD (ON THE MATERIAL OF PROVERBS,
LEXICOGRAPHIC AND CORPUS DATA)
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Abstract

Introduction. The concept of LAUGHTER is a significant linguocultural concept. The study of the axiological
component in the meaning of the lexeme laughter as a key nomination of the concept LAUGHTER demonstrates the
significance of this concept for Russian linguistic culture and contributes to the identification of invariant (universal)
and specific (national) features in its content.
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The purpose of the article is to consider the value component in the structure of the concept LAUGHTER by
analyzing the meaning of its representative — the lexeme laughter.

Material and methods. The material for the analysis of the value component of the concept LAUGHTER in the
national linguistic picture of the world was Russian proverbs, as well as data from lexicographic sources and the
national corpus of the Russian language, in which the verbal marker of the concept appears — the lexeme “laughter”.
Research methods: lexico-semantic, contextual, seme analysis, elements of linguoculturological and
linguoconceptological analysis.

Results and discussion. From the standpoint of subject correlation, laughter is short characteristic voice sounds
that express various human feelings, from the point of view of conceptual correlation, laughter is a complex concept
that correlates with reflection. The connotative component of the lexeme laughter is expressed in the seme appraisal.
The specificity of the Russian national concept of laughter is the understanding of laughter as a way of expressing a
contradictory assessment of someone else’s (including one’s own) actions, facts and phenomena of reality, from joy
and fun to irony and ridicule. Laughter, in the view of native speakers of the Russian language, is a phenomenon
whose axiological specificity lies in the property of ambivalence.

Conclusion. The contextual analysis of the lexeme laughter as a nominee of the concept of the same name allows
us to speak about the significance of the concept LAUGHTER for native speakers of the Russian language, since the
lexeme laughter is used by the speaker as a means of assessing a particular situation. The value component of the
LAUGHTER concept tends to vary: from a negative assessment of actions, facts, phenomena of reality to a neutral
and positive one. The determining factors are the presence of subjective factors, as well as national-cultural and
historical features of the development of the people. The national specificity of the concept LAUGHTER lies in the
antinomy, paradoxical nature of the interpretation of laughter in the Russian language picture of the world.

Keywords: linguoculturology, linguoconceptology, the concept of LAUGHTER, the value component of the
concept, connotation, evaluation, semantics
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Beenenne

CMex kak rncuxo(u3noIorndeckas peakiys 4eso-
BeKa Ha COOBITHS WJIM SBJCHUS OKpY)Karollel AencT-
BUTEJIBHOCTH — OAHO U3 0a30BBIX M MHCTUHKTHUBHBIX
NPOSIBJICHUH YEIOBEYECKOW ICUXUKU U (PU3HOJIOTHH —
U3IaBHA MPEACTABISUT HHTEPEC ISl YeTIOBEUECTBa KaK
00BEKT pedIIeKCHH, B TOM YHUCIIE CO CTOPOHBI TIPENICTa-
BUTEJIEH pa3IMUHbIX HAIIPaBIEHUH HAyYHOTO 3HAHUS.

CMmex — 00bEKT M3yUYeHHUs] YUEHBIX, OCYIIECTBIISIO-
IIUX UCCIIEOBAaHUS B Pa3HBIX 00JacTAX HAyYHOTO 3HA-
Hus. Hanpumep, ncuxonoru (E. I1. Mnbun, E. Kpucne-
peuenb, 3. Opeita, [I. Gmaren, M. Yoiicu) uzydva-
IOT CMEX KaK OJIMH M3 CIIOCO00B OCBOOOKICHHUS DHEP-
THH, TIPEONIONIeHUsl cTpaxa, 3ampera; ¢uiocodbr u
nuteparypoBeanl (A. C. Aepunues, M. M. bax-
tuH, lO.B. bopes, b. [Izemunok, J[. C. Jluxaues,
B. 4. [Iponm, A. A. UepHOOPOB) paccMaTpUBaIOT CMEX
KaK CHUCTEeMy IPHEMOB co3laHus kKomuueckoro. Ilon
«KOMMYECKUM MOAPa3yMEBAIOTCS KaK €CTECTBEHHBIE
COOBITHSA, 0OBEKTHI U BO3HUKAIOIUE MEXKAY HUMHU OT-
HOIIICHMSI, TaK U ONPECIIEHHBIN BUJ TBOPUYECTBA, CYTh
KOTOPOT'O CBOAMTCSA K CO3HAaTEIbHOMY KOHCTpPYHpPOBa-
HUIO HEKOW CHUCTEMBI SIBJIEHUM WJIM MOHATUH, a TaKkKe
CHCTEMBI CIIOB C IENIbI0 BbI3BIBaTh 3(dekT kommye-
ckoroy [1, c. 7].

B nuHTBHCTHKE MHTEpEC YUYEHBIX CBS3aH, BO-TeEp-
BBIX, C U3yUYE€HHEM CEMaHTHYECKHX MOTEHIUH Jiekce-
MBI CMeX U ee JEpUBATOB, aKTyaJU3UPYEMBIX B TEK-

CTax Pa3HOW YXaHPOBO-CTHJIEBOH NMPHPOABI (HMCCIEN0-
BaHUS B paMKax (YHKIIMOHAIBHOW CEMaHTHUKH, QyHK-
[HOHATBHON CTUIIUCTHKH); BO-BTOPBIX, C aHAITU30M
crielu)UKH OTHOIICHUH (MapaurMaTHYecKuX, CHH-
TarMaTH4eCKUX, aCCOLUATHBHBIX), B KOTOPBIC BCTYyIIa-
eT JIEKCeMa cMex B PYCCKOM SI3bIKE B YCIIOBUAX JTHa- U
CHHXPOHMH (B paboTax MO 3THMOJOIWH, (PyHKIHO-
HAJIBHOW JICKCHKOJIOTHH); HAKOHEell, JIMHTBUCTAMH-
KOHIICNITOJIOTAaMH W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTaMH paccMa-
TPUBAIOTCS S3BIKOBBIE CPEJCTBA BBIPAKCHUS IPE/I-
CTaBJICHHH O CMEXe, XapaKTepHbIe JJIsl PyCCKOM KapTH-
HBl MHPa U PYCCKOH JIMHTBOKYJIBTYPBI C TOYKH 3PCHUSI
WHIMBHYaJbHBIX, TPYMIOBBIX U MAaCCOBOTO YPOBHEI
0000mennss u kxoHmenrtyanusanuu (M. B. ApHonb,
A. A. Tabpuensa, H. A. Jy6posckas, 1O. A. Ky3ne-
oB, C. A. TlomoBa u np.).

B ocHOBe pa3nuyHBIX MO MPOOIEMAaTHUKE JIHHIBH-
CTUYECKUX HCCIICAOBAHHUNA JISKAT Pe3ybTaThl UHTEP-
MpPETAIH CEMAHTHYCCKUX BAPHAHTOB JICKCEMBI CMeX,
OCYIIECTBISIEMON Ha Pa3HBIX YPOBHSX aHAIM3a: SI3bl-
KOBOM, TEKCTOBOM, KOHIeNTyajdpbHOM. OOmiei ycra-
HOBKOW JUISl JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO aHaJN3a SBIIS-
eTcsd TPAJANIHOHHOE MPEACTaBICHHE O 3HAYEHUH CIIO-
Ba KaK COBOKYIHOCTH €ro MPEIMETHO-NOHITUHHBIX
KOHHOTaTUBHBIX KoMIOoHeHTOB cmbicia (M. B. Ap-
Houbll, B. A. bynnakos, B. B. Bunorpanos, 0. B. Ka-
paynos, U. A. CrepuuH u ap.). [IpeqmerHO-IOHATHI-
Hasl COCTAaBIIAIONIAs JIEKCHYECKOTO 3HaYeHUsI 00pazy-
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€TCsl COOTHECEHHOCTBIO C JIEHOTaToM (TpeaMeToM) U
curHudukaroM (roHsTHEM). KOHHOTAaTHBHYIO COCTaB-
JISIOILYI0 00pa3yloT JONONHUTEIbHBIE OTTEHKH CMBI-
clla: AMOIMOHAJBHBIE, IKCIIPECCUBHBIE, OIIEHOYHEIE.
K cdepe orneHouHOW KOHHOTAIMU OOJIBITHHCTBO Y4e-
HBIX OTHOCAT GKCUONO2UYECKUe KOMNOHEHMbL CMbICIA
(H. 4. ApytioHoBa, U.P. T'anbnepun, A.A. VBuH,
B. B. Jlonarun, C. I ITanos, B. H. Tenus u ap.)

W. P. TanpriepuH OHUM M3 NEPBBIX 0OpaTHIl BHH-
MaHHe Ha 3HAYMMOCTh aKCHOJIOTHYECKOH KOMIIOHEHTHI
B JIEKCHYECKOH CTPYKTYpe TeKcTOB. OH BBISABIII 3aKO-
HOMEPHOCTB: TEKCTHI, 00aatonIre BEICOKOW ICTETH-
YEeCKOW IEHHOCTBIO, BCETNa BBICOKOWH(pOPMATHBHBI
[2, c. 27].

N3y4das akCHONOTHYECKYI0 COCTABISIOLIYIO 3Haue-
Hus, B. B. KBamuna oOpaiiaet BHUMaHUE Ha TOHSITHE
«OIIEHKa» W J]aeT eMy CIEAYIOIIYI0 Te(DUHHIINIO: «CO-
UAIFHO YCTOSBIIEECS M 3aKPEIJICHHOE B CEMaHTHKE
SI3BIKOBBIX CIMHUIL MOJIOKHUTEIBHOE WIA OTPHUIIATEb-
HOE, JKCIUIMIIUTHOE WIH WMILIMIUTHOE OTHOIIEHHE
cyOBeKkTa K 00beKTaM JeHCcTBUTEIbHOCTHY [3, ¢. 183].
B. B. Kammna yTBEpKJIaeT, UTO «B MEPBYIO OYEPEb
OLIEHKa AaKTyaJM3HPYeTCs JIEKCHKO-CEMaHTHYEeCKHMH
CpE/ICTBaMH SI3bIKA, BBIPAKAIOIIUMH €€ SKCILTHIIUTHO
Y UMILUTHIMTHO, JCHOTATUBHO M (MJIM) KOHHOTATUBHO,
MPSIMBIMH HOMUHAIIMSIMHU, OTPEACICHUAMHU, XapaKTe-
pPUCTHKaMH U 4epe3 XapaKTep COBEpIIaeMBIX JEHCT-
BuUs (T1aroii-ckazyemoe)» [3, c. 184].

B wmonorpadunm «®DyHKIIMOHATIBHAS CEMaHTHKA
oueHkn» E. M. Bonbd uaeHTHGHIMpPYET OLEHKY Kak
MOJIANIbHYIO €IUHUILY, UIS KOTOPOH XapaKTepHBIM
SBJISICTCSI  HaJMYUE KOMIIOHCHTa CYOBEKTUBHOCTHU
[4, c. 11]. B. B. Jlonarun Taxxe MOTYEPKUBACT CYOh-
E€KTUBHOCTH olleHKH: «[lox ornleHOuHBIMH (KBaIN(HKA-
TUBHBIMU) MBI IOHUMAEM TaKW€ KOMITOHCHTHI SI3BIKA,
KOTOpBIE, HAKJIAIbIBAsICh HA JCHOTATUBHOE, HIIH pede-
PEHTHOE, WIH TPOIO3UIMOHANEHOE... COJepKaHUe
BBICKa3bIBaHU, KOPPEKTHPYIOT €r0 C MO3HIUHU CYOb-
ekrta peun» [6, c. 536-537]. Takxke uccienoBareib
BBIJIEJISIET Y3KO€ (XapaKTEepUCTHKA MO MPH3HAKY «XO-
POIIO — TUIOXO0Y») U HMIMPOKOE (XapaKTEPUCTHKA C TTO3H-
UM «BaYKHO — HEBAXKHOY, «MCTHHHO — JIOXKHO) TIOHH-
MaHHE OIEHKH.

AHTPOITOLIEHTPUYECKYIO TPUPOLY OIIEHKH OTMeda-
eT B cBoux uccnenosanusx u H. /I. ApyTioHOBa, KOTO-
pas yTBEp)KIaeT, YTO OLIEHHBAETCs TOJBKO TO, UTO
HY>KHO 4eJIoBeKy [5, c. 73].

ITo muennro T. B. MapkenoBo#, «OLIEHOYHOCTh — 3TO
JIMHTBUCTHYECKasl KaTeropus, Ciy)kamas Uil oTpaxe-
HUS KapTUHBI MUpa desoBekay [7, c. 5]. T. B. Mapkerno-
Ba OTMEYAET: «OLEHOYHOCTh TECHO CBSI3aHA CO CIIOKHUB-
IIAMHUCS B SI3IKOBOM KOJICKTUBE NPEICTABICHUAMH O
LEHHOCTH 00BEKTa M OTINYAETCS COIHAITBLHO-UCTOpHYe-
CKO# 00YCJIOBICHHOCTBIOM [7, C. 5]. DTa MBICIb MO3BO-
JISIET HaM CJeJaTh BHIBOA 00 aKCHOJIOTMYECKOW 3Ha4H-
MOCTH KOHHOTATHBHOW KOMITOHCHTBI 3HAYCHHS JIEKCEM.

Takum 00pa3oM, aKCHOJIOTUIECKAsT COCTABIISIONIAS
KOHHOTaTUBHOM KOMIIOHEHTHl 3HAYEHUS B NEPBYIO
ouepenb CBSI3aHa C MEXAHU3MOM OLIEHUBAHUS MpeaMe-
Ta, MOHATHSA, NPU3HAKA, (aKTa, CUTYAIlHMU SI3LIKOBBIM
KOJIEKTUBOM. OIIEHOYHOCTH — 3TO JIMHTBHUCTHYECKAS
KaTreropusi, ciy)Kallas OTPaXXEHWEM KapTHUHBI MHpa
YyeJIoBeKa.

CXxeMaTU4YHO CHCTEMa aKCHOJIOTUYECKOTO OIICHH-
BaHUS CBOMCTB MOHSATHN U SIBJICHUM MpEICTABIICHA Ha
puc. 1.

- +- +

\ \ |
HeiiTpansras IlonoxuTeNEHAL

AKCIIOIOTIMEeCKad AKCIIOIOIIMeCKad
SHAYIIIMOCTE

OTPIIH&TEB:H: Hag
AKCIIOIOIIMeCKad

FHAYIIIMOCTE SHATIIMOCTE

Puc. 1. Cuctema akcronornyeckoro OLEHNBaHWS CBOMCTB MOHATUN
1 SBNEHUN

CornacHO JaHHOW cXeMe, OLEHMBAaHWE TOTrO0 WIIU
WHOTO TIOHATHUS WJIM SBJICHUS TPOUCXOAUT C TOYKU
3pEHUS «HUX CIOCOOHOCTH (ITIOJIOKHUTEIbHAS aKCHOJIO-
THYECKas 3HAYUMOCTB) HJIM HECITOCOOHOCTH (OTpHIIa-
TeJbHasl aKCHOJOTHYeCcKasi 3HaYMMOCTh) OTBEYAaTh I0-
TPEeOHOCTAM | 3alpocaM HOCHTENs s3bIKay [8, c. 55].
AKCHOJIOTHYECKas 3HAYUMOCTh TaKKe MOXKET OBITh
HEHTPAIbHOH, T. €. Oe3pa3THUHON AT HOCUTEIS SI3bI-
Ka [8, c. 55].

B. U. Kapacuk ormedaer B cBOMX paboTax LEH-
HOCTHYIO COCTaBJISIONIYIO KOHIIENTa, KOTOpasi, coriac-
HO MHEHHUIO HCCJIeIOBATEIs, SIBISETCS OJTHUM M3 BaXK-
HEWIIMX KOMIIOHEHTOB CTPYKTYPbI KOHIIENITa Hapsay C
00pa3HON ¥ MOHATUHHOW COCTaBJISIFOIIUME [9, c. 14].
OO0pa3zHasi COCTaBJISIONIAs — 3TO «CIIEH YyBCTBEHHOTO
MPEICTABIICHUS B TIAMATH B SIUHCTBE C MeTadopuye-
CKUMH TEpEHOCaMW»; TIOHATHIMHAS COCTaBISOIIAs —
3TO «COBOKYITHOCTH CYIICCTBCHHBIX MPH3HAKOB 00b-
eKTa WJIM CUTyallud U UTOT MX IMo3HaHus» [9, c. 15].
Homunupyromryto pons B. U. Kapacuk orBogut 1eH-
HOCTHOW COCTAaBIISIFOLIEH, MOCKOJIBKY OHa SIBIISETCS
HauOoyiee KyJIbTYpPHO 3HAYUMOM (MompoOHee O IICH-
HOCTHOM cocTapmstoiei konuenta cM. [10]).

I I. CapllikuH, NMPUHUMAS CTPYKTYPY KOHIICIITA,
BoijiesieHHy0 B. M. Kapacukom, paszmenser meHHOCT-
HYIO COCTaBJISIONIYIO Ha JIBa aCleKTa: aKTyaJIbHOCTb U
OIICHOYHOCTh. [l0 MHEHMIO HccienoBaTels, OlEHOY-
HOCTb, BO-TIEPBBIX, COOTHOCHTCS C KOHHOTATHBHOMH
COCTaBJISIIONIEH 3HAYEHUS SI3bIKOBOM €IMHUIIBI, KOTO-
past mpencTaBiseT co00W HOMHHAT KOHIICNTA; M, BO-
BTOPBIX, aKTyalIM3UPYeTCS B COUYETAHUU JIEKCEM-HO-
MHHATOB KOHIIETITa C OLIEHOYHOM Jiekcukoi [11, ¢. 5].

HarmmonanpHOE CcBOeoOpa3ue JTHHTBOKYJIETYPHOTO
KOHIICTITa OTpa)kaeTcs ero oOpa3HOM, IEHHOCTHOH U
acCOITMaTUBHOM cocTaBsomumH [12, c. 34].

HccnenoBannio KOHHOTATHBHOM COCTAaBIISIOIIEH
JIeKCEMBI cmex Kak HomuHaTa KoHienta CMEX
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nmocBsimIeHsl paboTel A. A. I'abpuensH, B. U. Kapacu-
ka, I. A. Cucanuenoii. Tak, B. U. Kapacuk, ananuzu-
pyqd BUJIBI CME€Xa B PYCCKOM W aHIJIMHCKOM SI3bIKaX,
BBIICITHIT HACMEIIKY KaK OCOOBII THII CMeXa ¥ MPHIIIEIT
K psAny 3aKiitoueHnii: «1) HaOnromaeTcst 3Ha4YUTENEHOE
CXOZICTBO B 0003HAYCHUU BHICMEHUBAHUS C IIEJIBbIO TIPH-
YUHCHUS Bpela 00bEKTYy OCMESHHS, 2) B aHTIHHCKOM
S3BIKE 3Ta CMBICIIOBas 00JacTh 3amojiHeHa Ooljee
IIJIOTHO 1O CPABHEHUIO C PYCCKHUM fA3BIKOM, 3) ...pyc-
CKHE OCYKAAIOT XHTPYIO U OECCOBECTHYIO HACMEIIIKY,
a MPEJCTaBUTENM aHMIOSI3BIYHON KYJIBTYPhl acCOIUU-
PYIOT HACMENIKYy C Mpe3peHueM U MHUMHYECKHU BbIpa-
JKAIOT €¢ B BUJIC UCKPHUBIICHHBIX TYO» [13, c. 55].

W3noxeHHOE BhIIIE MO3BOJSET CAETATh BBIBOJ O
TOM, YTO U3y4YeHHE KOHHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTA 3Ha-
YEHMSI JIEKCEMBI cMex aKTyaJIbHO U MOJpPa3yMeBaeT UC-
CJIeJIoBaHUE KaK TOJOXKHUTENIbHBIX, TaK U OTpHUIlATeIhb-
HBIX KOHHOTAIlM{ B 3HAYCHHUH JIEKCEMBI CMEX.

B pycine npobieMaTuki COBPEMEHHOM JIMHTBUCTH-
KM, KOHIENTYaJIbHOW U TUCKYPCUBHOM I10 CBOEH CYTH,
0COOBIif HHTEpPEC TPENCTABISAET PACCMOTPEHHE JIEKCe-
MBI CMeX B KauyecTBe HOMHMHATa OJJHOMMEHHOTO KOH-
uenta. Ilon xkonyenmom ycinoBUMCsI OHUMATh HEKOE
MeHTaJbHOEe 00pa3oBaHHe, OONaaaroiee ceMaHTHYe-
CKOH pacuJIeHEHHOCThIO, HAIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOMI
MapKUPOBAHHOCTBIO U «I10 CBOCH CTPYKType COCTOS-
jee M3 CaMoro IMOHATHS M LIEHHOCTHOIO (HEpEIKO
00pa3HOro) MpPENCTaBICHHS O HEM dejoBeka» |14,
c. 40]. Konmenr — 3T0, okanyii, oqHO W3 HaubOolee
BOCTPEOOBAHHBIX CETOIHS IMOHSATHIA, aKTUBHO pa3pa-
0aThIBACMBIX YICHBIMH B CAMBIX Pa3HBIX aCIIEKTax.

TepMUH «KOHIIETIT» MOXXHO CUYUTaTh YTBEPIUB-
IIUMCSl B COBPEMEHHOM Hayke, OJIHAKO B TEOPUSIX pa3-
HBIX HAy4HBIX IIKOJ €ro COJepkKaHHe CYyIIeCTBEHHO
BappupyeTcsa. Tak, B pycilie JUHTBOKYJIBTYPOJOTHUU
KOHIIENT — 3TO SIBJICHUE KYJIBTYPBI, «CIIO)KHOE U MHO-
rokoMrioHeHTHOe oOpazoBanue» (C.I. Bopxkaues,
B. B. Bopo6reB, B. . Kapacuk, 0. C. Crenanos).
Nzydenne koHnenrta B paborax A. BexOumkoi,
B. U. Kapacuka, I'. I. CnplikuHa cBS3BIBa€TCS C MO-
3HaHWEM SI3bIKa, CO3HAHMS M KYJIbTypbl Hapona. Omn-
HUM M3 PaclpoOCTpaHEHHBIX U 3HAYUMBIX ONpeielie-
HUH KOHIIENTa BBICTYNAeT JACQUHHULUSA, JIaHHAS
A. BexOwurkoii. VcciienoBarens onpeaenseT MOHITHE
«KOHIIETIT» CIEAYIOMINM 00pa3oM: «OOBEKT M3 MHUpa
»AJeaNbHOE™, UMEIOIINI UM U OTPaKAIOIIUNA ofpe-
JIeTIeHHbIe, KYJIBTYpHO OOYCIJIOBJICHHBIE NpEICTaBIIe-
HUA YeJIOBEeKa U3 MHUpa ,,JIeHCTBUTEIBHOCTD * (ITUT. 1O
[15, c. 28]).

B pycie KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKH KOHIIETIT
MIPE/ICTAaBICH KaK «II00ajbHas €IWHHIA MBICIUTEIb-
HOl nesitenbHOCTHY [16, c. 18]. Tlo MHEHHIO yYeHBIX-
KOTHUTUBHUCTOB, KOHIENT — 3TO «JIUCKPETHOE MEHTAJIb-
Hoe o0pa3oBaHHWe, sBIsIOIIeecs 0a30BOW eMUHUICH
MBICJIUTEIFHOTO KOJla YeJIOBeKa, 00Jajaromniee OTHOCH-
TEIbHO YIOPSIOYEHHOW BHYTPEHHEH CTPYKTYPOH,

MpeCTaBIsAtoNIee CoO0M pe3ysbTaT MO3HABATEILHON
(KOTHUTHBHO#) JEATENFHOCTH JIMYHOCTU W OOIIecTBa
U HECyllee KOMIUICKCHYIO, SHITMKJIONEANYECKYIO WH-
¢dbopmanuio 006 OTpakaeMOM IPEIMETE WU SBJICHUM,
00 WHTepIpeTaIiy JaHHOH HH(OpMAIUU 0OIICCTBEH-
HBIM CO3HAHUEM M OTHOIICHUU OOIIECTBEHHOTO CO3HA-
HUSA K JJaHHOMY SBJIEHUIO WK TIpeameTy» [16, c. 34].

Konnent CMEX omnpezensercs HaMu Kak OAWH U3
Hau0oJIee 3HAYUMBIX KOHIICIITOB, BXOMAIINX B KAYEeCT-
Be (hparMeHTa B KapTHHY MHpa Jiroboro sTHOca. [Ipu
5TOM YHHUBEPCAJIBLHOCTh KOHIIENTa HE MPOTHBOPEUUT
(hakTy HaTUYKS B KapTUHE MUPa KOHKPETHOTO 3THOCA
HallMOHAJBHBIX BApUAHTOB OCMBICIEHHUS cmexa. B
cuiny ckazanHoro konuent CMEX ompeznensem kak
JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIETT, XapaKTepHU3YIOIIUNics
JTUHAMHKOW U MCTOPHUYECKHM CBOECOOpa3neM, a Takxke
HaJlM4MeM B COJAEPKATeNbHBIX XapaKTePUCTHKAX WH-
BapUAHTHBIX (YHHMBEPCAJbHBIX, MPUCYIIUX Kaxa0n
JIMHTBOKYJIBTYPE) ¥ BAPHUAHTHBIX (HAIMOHAIBHO 00-
YCIIOBJICHHBIX) CMBICJIOB (ITOIPOOHEE O POJIU KOHIICTI-
Ta B JINHI'BOKYJbTYpe cM. [17, 18]).

W3ydenuto nuHIrBOKyasTypHOro KoHienta CMEX
TOCBSIIIIEH MENbI psii HUCCIEJOBaHUI OTEYeCTBEH-
Heix JuHrBucToB (0. A. Kysnenos, C. A. Ilomnosa,
M. C. Potosa u ap.).

Tak, 1O. A. Ky3He1ioB oTMeuaeT, 4To «3THOCIIEIIU-
(DUIHOCTH CMeXa MPOSBIIACTCSA HE TOJIBKO B OOJIBIIIOM
KOJIMYECTBE, CEMAaHTHUYECKOM COJIEp)KaHUU U BHYTPEH-
Hell (¢opMe ero HOMWHANWH, HO TakKe B 0COOEHHO-
CTSIX WX MeTaQOpUUIECKON COYETaeMOCTH, MO3BOJISIIO-
el BBISIBUTH XapaKTEPHbIE JIJIS1 PYCCKOM JTMHTBOKYJIIb-
TYpbl accollMaTuBHbIE MexaHu3Mb» [19, c. 111]. Ily-
TEM HCCIEN0BaHUSA JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO TIOJIst
cMeXa Y4YEeHBId MPUXOIUT K BBIBOJY O TOM, YTO JIUH-
IBOKYIbTYpHBIH KoHIlenT CMEX sBnsercs BakHOU
YaCThIO PYCCKOU SI3bIKOBOM KapTHHBI MUPA, A3BIKOBas
peanu3anys JAHHOTO KOHIENTa OONagacT BBICOKOU
MeTadOPUIHOCTHIO, 00Pa3HOCTHIO.

Uccnenosanne M. C. PoToBOM MOCBSIIEHO MOJIE-
JIMPOBAaHUIO MaKpOIMapaJurM pycckoro ciosaps. Mc-
clie/loBareNlb paccMaTpUBAeT IJIAroJibl, BXOJSIINE B
JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKOE T10JIe JIEKCEM cMex U niad, u
JieaeT BbIBOJ, YTO OHHU «TPYIIHUPYIOTCS BOKPYT JIBYX
CEMaHTHUYECKUX «MHOXKECTBY», KaXKJ0€ U3 KOTOPBIX Op-
TaHMU3YeTCs OoJiee YaCTHBIMU 3HaueHussMm» [20, ¢. 72].
M. C. PoroBa mpHuXOAUT K MBICIH O TOM, YTO MEpPBOE
CEMaHTHUYEeCKOE «MHOXKECTBO» COOTHECEHO C JEHOTa-
TOM 3HAUCHHUS JIEKCEM cMeX U niay, a BTOPOe — C KOH-
HOTaTUBHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAUY€HUA OTHUX JIEKCEM
[20, c. 72].

UccnenoBanue A. A. [aOpuensH MOCBSIIEHO W3-
yueHuto koHuenta CMEX B comocTaBUTENbHOM ac-
nekre. PaccmarpuBas konmnentel CMEX/VYJIBIBKA
KaK «CIJIO)KHOE JIBYEeJMHOE€ KOMMYHHKAIIMOHHOE Cpell-
CTBO», UCCJIEIOBATEIb MPUXOIUT K BHIBOAY O TOM, 4YTO
JJAHHBIE KOHIIETITHI AaKTYyaJIM3UPOBAaHbI C TOMOIIBIO
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Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB, 00YCIOBICHBI 3KCTpa-
JIMHTBUCTUYCCKUMH (AKTOpaMU W PEIICBAHTHBI IS
HOCHTeNel aHIHicKoro s3bIka. MccnenoBanue mape-
MHOJIOTHYECKOTO (DOHJIa aHIIMHACKOTO S3BIKA, a TAKKe
KHHOKApTHUH Ha aHTIMHCKOM SI3bIKE MO3BOJIIIIO BBIZIC-
JIUTh TaKWe ICHHOCTHBIC JTOMHHAHTHI KOHIICNTA, KakK
KHU3HEPaJOCTHOCTh, JIIOOOBh K KHM3HH, COXpPaHEHHE
MMO3UTUBHOTO HACTPOS, @ TAKIKE CIIOCOOHOCTh CMeXa U
VABIOKU U3JICYUTh CaMble TsDKeNbie 3a0onmeBanus [21,
c. 77].

C. A. TlomoBa B cBOEM HCCII€ZIOBAaHUU YJIEJsIeT BHU-
MaHHE W3YyYCHHUIO MCHTAJbHOH CTPYKTYpPHI KOHIICTITA
CMEX. CootHecenne OOpa3HBIX U CIEHAPHBIX CO-
CTABJIAIONIUX MEHTAIBHOW CTPYKTYPHl  KOHIICTITa
CMEX, no MHEHHUIO HCCIeA0BaTesl, TO3BOIUT «CY-
IICCTBCHHO JIONOJHHUTh KOTHUTHBHBIC MPU3HAKHA KOH-
LenTa-o0pas3a, BBIIEIUTh OJOKH MEHTAJIBHOW CTPYK-
Typb» [20, ¢. 199]. ConocTaBinss pycCKyrO U aHIIIHIA-
CKYIO SI3BIKOBBIC KapTHHBI MHpPa, UCCIICIOBATENb BhIIC-
JSIeT «creuduIeckrue YepThl PyCCKOTO CLIEHAPHs CMe-
xa»: «1) MPUHIUIHAIEHO BAKHO HAJMYUE HPUYUHBI
CMeXa KaK TaKOBOW (B aHIIIMHCKOM CIICHAPHH, K IIPHMeE-
pY, Ooee cyliecTBeHHa KOHKpETHas IPUYHHA cMeXa U
HaCMEIIKU — YeJI0BeUecKasi NIYNoCTh); 2) B CUTyalluu
3JI0TO CMEXa aKTyaJIbHBIM CTAaHOBHTCS SMOIIMOHAIBEHOE
COCTOSHHE OOBeKTa — O00WIa/cMylIeHNe/YHIDKeHNE
(ToTma KaK B QHMIMHCKOM CIICHAPWUHU BaXKHBI OIIIYyIIC-
HUA CyOBEKTa, a KIMEHHO €r0 YyBCTBO COOCTBEHHOTO
MIPEBOCXOJICTBA, BHICOKOMEPHE U MPE3pEHHE 110 OTHO-
IICHHUIO K 00BEKTY, OOBIYHO IEMOHCTPUPYEMBIC MIUMH-
4yecku); 3) o003HaYeHNEe MOPaJILHOTO 3alpeTa Ha CMeX
HaJ| OIpPEICIICHHBIM OOBEKTOM (CBSITBIHH, MPEIMETHI
KyJbTa, (pu3nveckrne HeJOCTaTKN YeJIoBeKa H T. I1.) 3a-
KPEIJICHO B PYCCKOM $SI3BIKE ITOCPEICTBOM YHHUKAIBHO-
ro cueHapus rmymiteHus» [20, c. 200]. Kpome Toro,
HCCIIeIoBaTeIh OTMEUAET, UTO «cHennpuka o0pasHoro
MIPEACTaBIICHHUS O CMEXE HOCUTENSI PYCCKOTO SI3bIKa 3a-
KIIIOYAeTCs B HAJIMYUU YHHUKAIBHOTO IS SI3LIKOBOU
KapTUHBI MHpa o0pa3a CMEoIerocs 4ejoBeka, h3/a-
FoIero Xprokatouue 3Byku» [20, c. 199].

Takum oOpazom, xorment CMEX — BaxHeimas
COCTAaBJISIIOLIAsl PyCCKOM SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpPA, OT-
JIyaroniascs CBoed ClOoXKHOW opraHuzanuein. Cmex
IUIsl HOCUTENEH PYCCKOTO SI3bIKa — TO HE TOJBKO BbI-
pakeHHe SMOIMH (paJoCcTH, BECENbs U T. 11.), HO U Jie-
MOHCTpAIys I[IEHHOCTHOTO OTHOIICHUS K OOBEKTY
cMexa (TToJIOKUTENbHAsA/OTpULIATeIbHAS OIICHKA).

Lenpto maHHOW CTaTbU SABJISETCS PAacCMOTpPEHHE
LIEHHOCTHOTO KOMITOHEHTa 3HA4YEeHHUs JIEKCEeMBI CMex
Kak HomuHaHTa koHIlenTa CMEX B pycckoii Haimo-
HaJbHOHN KapTHHE MUpA.

Marepuas 1 MeTOAbI
Marepuanom U1 aHaJIA3a LICHHOCTHOM KOMITOHEH-
Tol KoHIlenTa CMEX B pycckoil sI3bIKOBOH KapTHHE
MHpa MOCIYXWIH PyCCKUE MOCIOBUIBI U AaHHble Ha-

LIMOHAJIBHOTO KOPIIyCa PYCCKOTO $3bIKA, B KOTOPBIX
MpeACTaBlIeH KJIFOYEeBOM (OMHOMMEHHBIH) HOMHHAT
KOHILIETITa — JIeKceMa cmex. J[jIsi ceMaHTH4eCcKoro aHa-
Ju3a MyTeM CIIOIHON BeIOOpKHU U3 «bonbiioro cio-
Baps pycckux nociosui» T. B. MokueHko Hamu 0TO-
OpaHo 20 1ocIoBHUIL: «OpaTh HA CMEX», «B CMEX», «J1a-
pOBOM cMex», «(M) cMex U rpex (rope)», «IoABECTU
(IpomyCTUTB) HA CMEX», «Pa30PBH MEHS CMEX», «IOJI-
HATh Ha CMEX», «IIOCTaBUTh Ha CMEX», «CMEX CKBO3b
CIIe3bI», «JIOMHYTh OT cMexa (CO CMeXy)», KTOBOPHTH/
CKa3aTb CMEXOM», «JIeJIaTh CMEXY», «JIepKaTh Ha cMe-
Xy», «KHTh Ha CMEXy», «OBITh Ha CMEXY», «Majlo JI1
CMEXy», «Ha CMEXY», «HE JI0 CMEXY», «IIOKaThIBaThCs/
MOKATHTHCS CO CMEXY», «IIPOIIaIaTh/IIPONacTh CO CMe-
xy» [22].

HecMoTpss Ha TO YTO OTHOCHTEIBHO TEPMHHOB
«TIOCJIOBUIIa» U «IIOTOBOPKA» B JINHTBUCTHUYECKOM Hay-
K€ UMEIOTCSl pa3HOMIacHs, Mbl MPUAEPKUBACMCS MHE-
HUS O TOM, YTO IJIJaBHOE OTJIMYHUE MTOCIOBMIBI U MOT0-
BOPKH 3aKJIIOYAETCA B CIIOKHOM CUHTaKCHYECKOU U ce-
MaHTHYECKOH CTPYKType IOCIOBMIBL: OHA IPEACTaB-
nsieT coboi 00pazHOe BeIpaKeHHE Ha3HJaTeIbHOTO Xa-
pakrepa, opOpMIIEHHOE B BHJIE 3aKOHYEHHOTO MpPe/IIo-
eHusl. OTHOCHUTENIBHO TEPMHHA «IIOTOBOPKA» COIVIa-
cumcs ¢ MHeHuem B. M. MokueHKO, OTMEYarolIuM,
YTO MIOTOBOPKA — 3TO «CTPOUTENIBHBIN 3IEMEHT» Npe-
JIOXKEHUS, OLICHOYHO-3KCIPECCUBHOE CIIOBOCOYETAHUE,
Yarie BCEro BBINIOJHAIONIEE B HEM Ty ke (DYHKIHIO,
4TO M 00pa3HO KOHHOTUPYEMOE CII0BOY» [23, ¢. 37]

B nensix Bepudukanuy pe3yiasTaToB aBTOPCKOH UH-
TPOCIEKLIUU B OTHOLICHUM CEMAHTUKU JIEKCEMBI CMex
MBI O0OpAIaIHCh K JAaHHBIM TOJIKOBBIX CIIOBapei pyc-
CKOTO $f3bIKa (CJIIOBapHBIM CTaThsIM, OIHCBHIBAIOLIUM
TOJIKOBAaHME JIEKCEMBl cMex): TOJIKOBBIE CJIOBapu
T. B. Eppemosoit, B. U. [lans, C. W. Oxerosa. Beibop
Marepuana 0O0yCIOBICH UCCIEAOBATEIbCKOM 3aqaueii:
BBISIBUTH KJIFOUEBBIE MPEIMETHO-IOHATUIIHBIE KOMIIO-
HEHTBl 3HAUEHMsI JICKCEMBl cMeX KaK HOMUHATa KOH-
nenta CMEX, onpenenuts Kpyr KOHHOTATUBHBIX KOM-
MTOHEHTOB 3HAYEHUs, PACCMOTPETh CIIEU(UKY coep-
JKaHMsI aKCHUOJIOTMYECKUX KOHHOTATHBHBIX CMBICIOB,
aKTyaJIU3UPYEMBIX B CEMAaHTHKE JIEKCEMBI cMex B yKa-
3aHHBIX KOHTEKCTaX. AHaJlIN3 MapeMHHHO-IIOCIOBUY-
HO-TIOTOBOPHOTO (DOH/A PYCCKOTO SI3bIKA MO3BOJIUT 3a-
(uKcHpoBaTh CreU(HUKy MaccoBOro (y3yaJbHOIO)
MIPEJCTABICHUS O CMeXe Y HOCUTENEH PyCCKOro S3bIKa.

Mertonbl ucciaeI0BaHus: JEKCUKO-CEMaHTUYECKUH,
KOHTEKCTYalbHbIM, CEMHBIM aHalu3, JIEMEHTHI JHH-
TBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOTO UM JIMHI'BOKOHIECITOJIOTNYE-
CKOTO aHaJIM3a.

Pe3yabTarnl M 00cyxaeHHE
JIekcema cmex ABISICTCS KIIHOUYEBOM €AUHUIICH BHI-
paXEHHsI CEMAaHTHUKH OJJHOUMEHHOTO KOHIIEIITA.
C no3unuu npeaMeTHONH COOTHECEHHOCTH CMEX —
3TO «KOPOTKHE XapaKTEPHBIE TOIOCOBBIE 3BYKH, BbIpaA-
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JKAIOIIHNEe Pa3INYHbIC YYBCTBA YEIOBEKa (OT PaoOCTH U
BECEJIbsI JI0 3JI0PaJICTBA U HACMEIIKN)» [24]: secensiii
cMex, 3anUBUCTbILL CMeX, cMexX cK8o3b caiesbl. C TOUKU
3pEHUS] TOHSTHUIHHON COOTHECEHHOCTH CMEX — 3TO
CIIOKHOE TIOHSITHE, COOTHOcAlIeecs ¢ peduiekcueit
(«cMmex mpecTaBiseT co0oi CIUTaB AMOITMOHAIBHBIX U
paIOHATBHBIX MOMEHTOB, B KOTOPOM aHAJTUTHUYECKAs
pabora yma mpuoOperaeT BHJI OCO0OH pajOCTHOM
SMOIIUH, BEIpaXKaroIied crennupuIeckoe yIoBICTBOPE-
HUE TI0 MTOBOAY Pa3pelicHUs MPOTUBOPECUHS, Ka3aBIlle-
rocsi Ha MEPBBIA B3I HEPA3pEIIUMBIM»[25]; «KyIb-
TYPHO-TICHXOJIOTHYECKUH (PEHOMEH, B KOTOPOM BBIpa-
JKACTCS CIIOCOOHOCTh YEIOBEKa K OOHAPYKCHHUIO KO-
MUYECKUX CHUTYAIlUi, COICP)KAIUXCS B JKU3HU U
uckyccTBe» [26]): capoonuueckuli cmex, upoHuyecKuil
cmex, eomepudeckull cmex M T. 1. KoHHOTaTHBHAs CO-
CTaBJISIOIIAs JIEKCEMBI CMeX BBIPAXKEHA B CEME OYeHKA
(oleHKa KaKoH-THOO CHTYyaIluH, YbHX-JIN0O0 HEHCTBUI
KaK BBI3BIBAIOIINX CMEX, HACMEIIKY, HPOHUICCKOE OT-
HoleHUe [27]; OICHKAa KaKOW-TMOO CHUTYaIlHH, YbUX-
MO0 NEHCTBUH KaK MPEICTABIISIONIUXCS CTPAHHBIMH,
HenenbiMU [27]): «0a He cMesambCa-mo Henw3fa: 20-
cmetl n0308ym, nocaoumsv He ymelom, 0a euje, 210U,
nozabyoym koeo uz poowvix. Cmex, 0a u moavko!y
(A. H. Octpogckuii. I'po3za (1860)); «nocmompen a na
Heeo, — cmex, 0a u moavkoy (U. C. HukntuH. /ITHeBHUK
cemunapucta (1860)); «Omu-mo 0dsa 2ooa u coeranu
MeHs 6 enazax nyonuxu ouccudenmom. Cmex, oa u
monwvko!» (Cepreit luxepa. Uaymmii npoTus Betpa
(3arncku HemsBectHOTO) // Bonra, 2010) (mpumepsl
B3sATHl W3 HalMOHAIBHOIO KOpIyca PYCCKOTO s3bIKa
[28]).

Hcxonast U3 3T0ro, MOXKHO CKa3aTh, YTO CIICITH(HKOM
PYCCKOTO HAIIMOHAIBHOTO MPEACTABICHUS O CMEXE SIB-
JIIETCS IOHMMAaHUE CMeXa B KayecTBe crocoba BhIpa-
JKCHUSI TIPOTHBOPEYMBOM OIICHKH YbHX-THOO (B TOM
YHcie ¥ CBOWX) JISHCTBUM, ()aKTOB U SBJICHUH AEUCT-
BHUTEJIIBHOCTH OT paJOCTH M BECENbs JO HPOHHUU
n Hacmemku. CMeX B MPEICTAaBICHHM HOCHUTENCH
PYCCKOTO si3bIKa — (heHOMEH, aKCHOJIOTHIECKAsK CITCITH-
(hMKa KOTOPOTO 3aKITF0YACTCS B CBOMCTBE aMOMBAJICHT-
HOCTH.

HarmoHanpHO-KYJIBTYpHAs crielu(uKa 3aKII09aeT-
Cs1 B CBOMCTBE aMOWBAJICHTHOCTH, PEIpPEe3eHTHPOBAH-
HOM B BapHaHTax MHTepnperanuu koHuenta CMEX
MPEICTABUTEIIMH PYCCKOH JIMHTBOKYIBTYpHI. [loj-
TBEPKICHUEM 3TOTO MOXKET CIIY)KUTh HH(MOpMAIIHS U3
«Hogeiimrero ¢umocodckoro cioBaps», Iie MOHATHE
«CMEX» — ITO KVAbIMYPHO-NCUXONOSULECKUL (heHOMEH
KaK cneyuguyeckas oyeHOoUHds peaKyus Yeloseka Ha
oeticmeumenvHocms. DPenomen C. ambueanenmen:
amo, ¢ 00nou cmopoHul, C. popmanvhwlll (NPUMUMUG-
uottl, npacmex) — C. Kak padocmov u IHMY3Uazm 300po-
8020, pacmyuje2o U HACLaANCOAUWe20Cs OPLAHUIMA,
C. mena u, ¢ opyeoii cmoponul, C. Kax cnocob evlpa-
Jicenust omnowenus K oeticmeumenviocmu, C. oywiu,

C. yma. B nepsom crayuae C. — dap npupoovl. B Hem
Hem OyYeHKU, Hem omuoulenus... Bo emopom ciyuae
C. oyenouen, peghnexcugen, cyeybo uerogeuen, a max-
aice napaookcanen. Ilapadoxc cocmoum 6 mom, umo
C. uawe 6ce2o — HeadeKBaAMHAsL IMOYUOHATILHAS PeaK-
yusi Ha Oelicmeust Ui coObLIMUsL: Mbl CMeeMCsl HAo
mem, ymo camo no cebe cmeuwiHvim He signsemcs. Cy-
wecmeo C. c6543aHO ¢ pazdeoenueM, packoiom Oetcm-
BUMENLHOCIU HAOB0E, CO30AHUEM ee CMEXOBOU MeHU.
C. omxpbieaem 6 00OHOM Opy20e: 8 GbLICOKOM — HU3KOE,
68 MOPIHCECMEEHHOM — OYOHUYHOE, 8 0DHAOENCUBAIO-
wem — pazouaposvisarowee u m. n.» [29]. Takas ce-
MaHTHUYECKas aMOMBAJIEHTHOCTh CBHICTEILCTBYET O
HaJJMYUU aKCHOJIOTHYECKUX OIEHOK MO OTHOIICHHIO K
CMEXY Kak (popMe TIPOSIBIICHUS YSIOBEUECKUX SMOIIUH,
SKCIPECCUH, aKCHOJIOTUIECKUX OICHOK, CBUICTEIBCT-
BYIOIIIUX O XapaKTepe ero OTHOIICHHS K 00BEKTY CMe-
Xa, UMCIOIIEH ONpeIelICHHBIE CPEICTBA BRIPAKCHUS B
PYCCKOH SI3BIKOBOM KapTUHE MUPA.

Jlyia aHanM3a akCUOJIOTHYECKOW KOMIIOHEHTHI KOH-
nenta CMEX B KOHTEKCTE PYCCKHUX NapeMuii oOpa-
TAMCSI K TOJIKOBBIM CJIOBapsiM. TOJKOBBIC CJIOBapu
B. U. Hans [30], C. U. Oxerona [24], T. ®. Edpemo-
BOH [27] mpencTapsIoOT CIEAYIOIINE BaKHBIE SIS aHa-
nmu3a koHnenta CMEX ¢ To4ku 3peHHs 1IEHHOCTHOM
KOMITOHECHTBI JIEKCUKO-CEMaHTHUCCKIE BAPHUAHTHI JICK-
CEMBI cmex:

1) «HedTO CMeENIHOE,
(pasr) [24, 27];

2) «XOXOT, HEBOJILHOE, TJIACHOE TPOSIBICHHUE B Ue-
JIOBEKE YyBCTBa BECEJOCTH, IIOTEXH, B3PHIB BECEIOTO
PACTIONIOKEHHS TyXa; HO €CTh U CMEX OCMESIHHS, CMEX
Mpe3peHus, 310061 1 mmp.» [30];

3) «npeduxamus pasze. OleHKa KaKOW-JI. CUTYalluH,
YbUX-JI. IEHCTBUI KaK BBHI3BIBAIONINX CMEX, HACMEIII-
KY, IpOHUYECKOe OTHOIIeHue» [27];

4) «npeduxamue paze. OLIEHKA YEro-J. KaK TaKoro,
YTO MPOU3BOIUT KOMUYECKOE BIICUATICHHE, CITIOCOOHO
paccmermutb» [27];

5) «npeduxamue pasze. OleHKa KaKoW-JI. CUTYalluH,
YbUX-JI. TCUCTBUH KaK MPEACTABIISIONINXCS CTPAHHBI-
MM, HeJleTbIMuy [27].

[IpuBeneHHbBIE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKIE BapHAHTHI
MIpeCTaBIEHBI Ha pHC. 2.

Takoe pacmpeneneHue MOXHO OOBSICHUTH Pe3yilb-
TaTaMH ceMHoro aHamusa kaxmoro JICB mexcembl
cmex. Tak, 00 OTPHUIIATEIEHOM aKCHOJIIOTHICCKOH OI1e-
Hounoctu JICB,, JICB, u JICB; cBUIeTENbCTBYET Ha-
JINYUE CEM «HACMEINIKA», «OCMESHUE», IIPE3PEHUe),
«35100a»: 21000 — «IyBCTBO 3JI0CTH, HEIOOpOXKeINa-
TENbCTBA K KOMY-H.» [27]; Hacmexamuvcs — «U371€BaTh-
Csl, M3TANATHCS, TPYHUTH, IIYTUTh WIH 3a0aBIIATHCS
HaJ YeM-, KeM-JIH00, 3y00CKaMuTh» [25]; hacmewra —
«obuanHas uryTka, usgeBka» [27]. ComepxarenbHoe
HaIlOJIHEHHUE CEeM «XOXOT», «BECENOCThb», IOTEXay,
«Becenbiii» B JICB, cBUIETEILCTBYET O €r0 MOJOXKH-

JIOCTOMHOE HACMEIIKN
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TEJBHON aKCHONOrmYeckor cocTampisomeii. Cema
«B3PBIB» B COYCTAHUU C CEMOM «BECEINBIi» B aHATU3H-
pyemoMm JICB akTyanu3upyeT 3KCIPECCHBHYIO ILIOT-
HOCTb MOJIOKHUTEIHHON KOHHOTAIINH (83pbl6 — «NepeH.,
Yero. BHE3AIMHOE CHIBHOE M NIYMHOE TPOSIBJICHHE Ye-
ro-H. Bapule cmexay [24]).

Kak BHIHO U3 CXEMBI, HEKOTOPBIE JIEKCHKO-CEMaH-
tuueckue BapuaHThl (JICB;, JICB;) obnamaror amOu-
BaJICHTHOCTBIO, U, TYMAeTCsl, OHU MPUOOPETAIOT OIpe-
JICJICHHYI0 aKCHOJIOTHYECKYIO OIEHKY B KOHKPETHOM
KOHTEKCTE. JTO TOATBEPKIACTCS HAIUIHEM CEMBI
«oyenkay B kaxaoMm u3 JICB (oyenxa — «MHeHHE O
[IEHHOCTH, yPOBHE WJIM 3HAYCHHH KOTO-, YETO-H.»
[24]). Cema «oneHKa», a BMECTe C HEll U ceMa «MHe-

HUE» OTHOCHUT HAac K BBIPAKEHUIO B paMKax BBICKA3bl-
BaHM CYOBEKTHBHOCTH, T. €. CBA3aHHOCTH TOH WIH
HMHOW CUTyallM C OTHOLICHHUEM (TIOJIOKUTEIbHBIM WIN
OTPHLIATENIBHBIM) TOBOPSIIIETO K OMUCHIBAEMON CUTYya-
un cMexa. Bee 3To mo3BosIsieT ToBOpUTh 00 aKCHOIIO0-
THYEeCKOi aMOnBalleHTHOCTH niprBeneHHBIX JICB.
ITockonbky axtyanuzanus JICB MHOro3HayHOTO
CJIOBa BO3MOXKHA JIUIIb B IPOIECCE PEYH, HEOOXOIMMO
paccMOTpeTh KaKAYK EIUHHILy OTOOpPaHHOTO HaMH
A3bIKOBOTO MaTepuasa. Omnupasich Ha TOJKOBAHUSA,
JlaHHble B «DbOJIBIIOM CJIOBape PYCCKHX IIOCIOBUID,
pacrpeneniM OTOOpaHHBIE MOCIOBUIBI B TaOIHILY

COOTBETCTBCHHO AKTYaJIM3WUPOBAHHBIM B TOJIKOBAHUU
JICB.

- +/- +

HedTo cMmelnHoOe,
JocToilHOE HACMEIIKH

OneHKa Kakoil-11oo

X0X0T, HEROMBHOE, TTIACHOE

(JICB1)

(JICB3).

CMex ocMesHId, CMeX
[IPpE3PEHIA, CMEX 371005

OneHKa Kakoi-mnto
CHTYAIIHI, IBIX-TI00
neficTBII, KAk
IpeIcTaBIARIIIIXCS
CTPAHHBIMII,
HenensIMII JICB3).

CHTYyaLIIl, EIX-T1100
JeficTBIIL, Kak
IpeICcTaABIAOIIITXCS
CTPAHHBIMH, HETETTBIMIT
(JICB3).

OneHka 9ero-mrdo Kak
TaKoro, 9TO IIPOH3BOIIT
KOMITMeCKOE BIICTATIICHIIE,
criocoOHO pacCMelllHTh

MpOABIEHIIE B UeI0OBEKe
4yBCTBA BeCelOCTIL, IIOTeXH,
B3pPEIB BeCElIoro
pacmonoxeHNnd ayxa (JICBy)

O1neHka Yero-nIoo Kak
TAKOI'0, 9TO IIPOH3BOIIIT
KOMITHeCKOE BIICYATIICHIIE,
crnocoOHO pacCMElINTE
(JICBs).

(JICBs).

Puc. 2. Nekcuko-cemaHTYeCKne BapuaHTbl Ha LUKare akCMoNornyeckom OLEHKM

JICB,

JICB,

JICB,

JICB,

JICB,

bpamwv na cmex
(HacMmexarbcs,
TIOAIIIYYHBATH);
nocmagumsy Ha
cmex (ath TOBOJ
JUISL HacCMeTIeK);
JACUMb HA CMexy
(mocTostHHO
MO/(BEPTaThCs
HaCMeILKaM,
YHIDKSHUSIM);
Ovlmb Ha cmexy
(OBITH IpETIMETOM
HACMEIIIEK)

Toousme na cmex
(BBICMEHBaTH);
depoicamy Ha
cmexy (OCMEUBaTh,
BBICMEUBATH
KOT0-J1.)

[enams cmexy

Haposoii cmex (0 9eM-I1.

(IIyTUTBH, OYECHb CMEIIHOM);
BECEIINTh JIONHYmb Om cmexa (co cmexy)
KOT'0-J1.); (MHOTO 6€3y/Iep’KHO CMEesIThCS,
Ha cmexy (2. XOXOTAaTh JIO M3HEMOXKEHUS);
KO€-KakK, He 00 cmexy (He BpeMs s
HEeOPEXHO) LIyTOK, JUISl BECEIIBST),

pasopeu mens cmex (0 4eM-I1.
OY€Hb CMEIITHOM, BHI3BIBAIO-
LIEM XOXOT);
NOKAMbIEAMbCS/NOKAMUNMbCS
co cmexy (TPOMKO Oe3yIepiKHO
paccMesiThCsl, 3aX0X0Tarh);
nponaoamv/nponacms co
cmexy (O4eHb MHOTO CMESITh-
Csl, XOXOTaTh JI0 H3HEMOXKeE-
HUSA)

Toosecmu (nponycmumy)
Ha cmex (IOCMESITECSI, TIOITY-
TUTH),
2060pUMb/CKA3AMb CMEXOM
(UIyTHTB, TOBOPHTH YTO-II.

B LIYTKY);

6 cmex (He Bcepbes, B IIYTKY);
(u) cmex u epex (cope) (0 YeM-II.
TParuKOMHYHOM, OJTHOBPEMEH-
HO U CMEIITHOM, ¥ TPYCTHOM);
cmex ck8o3b ciesvl (0 HeBece-
JIOM CMeX€E BONPEKH TSIKETIOMY
JyLIEBHOMY COCTOSIHHUIO,
TIevam);

Ha cmexy (1. panu cMexa);
mano au cmexy (0 4eM-JI.
a0CONIOTHO HE CMETITHOM)
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B kauecTBe 3HAYMMOTO0 KOMIIOHEHTa CEMAHTHKH
KOHIICTITA MCCIICAOBATEIIMH BBIIEISICTCS «KOTHUTHB-
Has TaMsITh CJIOBay, MOApasyMeBaromias mox coOoi
DIYOMHHYIO CBSI3b C MPEIHA3HAYCHHUEM SI3BIKOBOTO
3HaKa W JyXOBHOH cgepoil ObITOBaHHS HOCHUTEJIEH
sa3pika [31, ¢. 56-59; 32, c¢. 235]. Haimmume Takoro
KOMITOHECHTa II03BOJIICT HAM CIEJaTh BBIBOI O TOM,
YTO aHaJIu3 JeKceMbl-HOMUHaHTa KoHIlenta CMEX B
SI3BIKOBOM KOHTEKCTE COOTHOCHUTCS C aKCHOJIOTHYE-
CKOM 3HAYUMOCTBIO CAMOTO KOHIICTITA.

Tak, B KoHTeKCTaxX «A4 no 3azomoeieHHvim 6 Mo-
CK8e OYMANCKAM, KAK 9M020 nompehosa, Hanpumep,
Kanumonos, maxylo nonemuxy eecmu Henv3si — Mo
3HAUUNO Obl NOOHAMb HA CMeEX 6CI0 HAULY NAPMUioy»
(A. C. Yepnses. JueBnuk (1975)); «H nosmomy ueno-
sex, komopwill 6 Poccuu cman vl 6cepves 2080pumv
06 s6omoyuu eracmu, OvlL1 ObI NPOCMO NOOHAM HA
cmexy (M. JI. ComnoneBuu. Poccus B KoHIIarepe
(1935)) [28] nexcema cmex B paMKax yCTOWYMBOTO CO-
YETaHUS NOOHAMb HA CMeX VMEET OTPHUIATCIhHYIO
konHotanuto (JICB, — gvicmeusams). YnorpebdieHue
JAHHOTO COYECTaHHUS B ONHOM pSAIY C JICKCEMaMU
enacme M napmusi, KOTOPBIC SBISIOTCS HOMHHAHTAMHU
AKCHOJIOTHYECKU 3HAYUMBIX (YIUTHIBAsI XPOHOJIOTHYC-
CKHE PaMKH HAITUCAHMS MCIIOJIH30BAHHBIX ITUTAT) KOH-
uentoB BJIACTD u [TAPTHS, roBopuT, BO-IEPBHIX, O
HEJIOIMYCTUMOM OOECIICHUBAHUY TIpeaMeTa pedud (TI0-
HSATh Ha CMEX TapTHIO), BO-BTOPHIX, O BHICMCHBAHHUU
OOIIECTBEHHO-TIOINTHYECKOH CUTYallud, O KOTOPOH
UJET pedb B IPUBEICHHOM KOHTEKCTE.

OO6paruMcs Kk kKoHTekeTy «Cobcmeennoe npouszeoo-
cmgo? 3eyuum ouxo cmewino. Ho smo — cmex ck603b
cnezv» (Urops ManbieB. Ckazka 0 MOTEPSHHOM Bpe-
menu // Aprommiot. 2002.05.15) [28]. Jlekcema cmex
B IPUBEICHHOM KOHTEKCTE HCITOJIB3YETCS TaK XKe, KaK
Y TPEIBIAYIIEeM KOHTEKCTE, B paMKaX yCTOWYHUBOTO
COUCTAHUS CMeX CKBO3b Cle3bl, OJHAKO IEHHOCTHAS
KOMITOHCHTa CEMaHTHKHU JICKCEMBI ITO3BOJISIET TOBO-
PUTH 00 OLICHOYHOCTHU CYXKICHUS: TOBOPSIIUHN MTPOTH-
BOIIOCTABJISICT JICKCEMY CMEIITHO B 3HAYCHHUH «HEJIETIO,
cTpaHHO» [27] COOCTBEHHOMY TMPENCTABICHUIO O
npeaMeTe peud. VIHBIME ClIOBaMH, TPEAMET Pedu C
TOYKH 3PEHHS TOBOPSIIEIO — HEYTO HEBECeloe, Ie-
YaJIbHOE.

CXOXYI0 aKTyaJIM3alUI0 IEHHOCTHOW KOMITOHCHTBI
CEMAHTHKH JICKCEMBI cMex HallltomaeM, HanpuMmep, B
KOHTeKcTax: «Pasgeamb, nosi3eums, HOCHOpUums, oiec-
HYMb OCMpOYMUem U UHMEIEeKMOM U... GEPHYMbCS
100 KPbLIbIWKO K MUXOU, 3a00MauUeol, MOoIYaiueou
orcene. UM cmex, u epex, u cnesviy (Brnaga Baneesa.
Ckopas nomortp (2002)); «Kax masmuux momancs s
600116 cmMpost, om 00Hux K opyeum. M cmex u epex.
B konye konyoe nousan, umo 3acmagums Moux 000pvix
monooyes pabomamv Oavdice Iocnoov bBoz ne cmo-
arcem...» (I'eopruit Aoxenos. [Ipoxuroe (2002)); «Ha-
wiu y kozo cnpawueams! U cmex, u epex. /la y mens

6cs nencus — yymo boavuue wecmucom pyonei» (Epre-
nuit Jlypee. [lepexuBeM u Teicsiuy pyoneit // CaHKT-
[etrepOyprckue Bemomoctu. 2000.08.26) [28]. B xon-
TEKCTE€ YCTOWYMBOTO COUETAHUS U cMexX U epex KOHHO-
TaTUBHBI KOMITOHEHT JIEKCEMBI CMex CMeIlaeTcs B
CTOPOHY OTPHIIATEIBHON ONEHKH. M3 TpUBEACHHBIX
KOHTEKCTOB BHJIHO, YTO TPEIMET PEe4r — HEUYTO Tparu-
KOMUYHOE, OJJHOBPEMEHHO U CMEIIIHOE, ¥ IPYCTHOE.

[TonoxutenpHast akCHOJIOTHUYECKasl OLIEHKA CeMaH-
TUKH JIEKCEMBI cMex HAONIONMaeTcss B KOHTEKCTaX:
«...0a 8edb 3MO yyOdecHeluas UCMopus, NPOCMOo J10N-
Hyms co cmexy moxcnoy (D. M. JlocroeBckuii. Ceno
CrenanumnkoBo u ero obutarenu (1859)); «Mawi ¢ bae-
8bIM NOKAMUNUCL CO CMEXY, HU4e20 0COOEHHO CMeul-
Hoeo, npocmo Hacmpoenue xopouiee» (Exarepuna 3a-
BepiHeBa. Boicotka (2012)); «Omcxouusuiue noopyeu
Xoms u 0OMepu, HO CXO0CMBO 3AMEMUIU, d 3aMEMUs,
NPBICHYIU U NOKAMUNUCL CO CMeXy, 4mobbl NOmMOM
6cio Oopoey, novanye Typeenesa, co cmexy nomu-
pamvy (Acap Onmenb. B mapoBo3Hbie Tob! // 3HAMSL.
2002) [28]. B mpuBeneHHBIX KOHTEKCTaX KOHHOTAT
JIEKCEMBI CMeX OTChUIAET YHTATENs K MOHUMAHHUIO XO-
POLIETr0 PacHoJIOKEHUSI TyXa, COCTOSHUS BECEJIOCTU
TOBOPSILIETO.

3akuo4ueHue

[IpoBencHHBIN aHATH3 TTO3BOJISIET TOBOPUTH 00 aM-
OMBAJICHTHOM XapaKTepe IICHHOCTHBIX CMBICIOB KOH-
nenta CMEX B pycckoil sI3bIKOBON KapTHHE MUpA.
CMex Ui HOCHUTENEeH PyCCKOTO s3bIKa MPEICTaBIIeT-
Cs1 KaK CPEJICTBO BHIPAKCHHUS BECEIIOTO PACTIONIOKEHUS
Jyxa, 4yBCTBa BECEJIOCTH, TaAK U CPEACTBO OCMESHUS
TOU WJTM UHOW CHTYaIlUU: MOXKHO IMTOCMESIThCS HE TOJh-
KO B WIIYTKY, JIETKO, 0e3 3700l (ckazamb cmexom, 6
cmex), HO U 3710, C OCYXJIEHUEM (nOoOHAmMb HA CMeX,
Oeporcamsv Ha cmexy). MOKHO TOBOPUTH O 3HAUUMOCTHU
kxoH1ientTa CMEX nist Hocutenei pyccKoro si3bika, mo-
CKOJIBKY JIEKCEMa cMex KaK OJHOMMCHHBIH HOMHHAT
KOHIICTITa MCIIOJIb3YeTCs TOBOPSIIIAM B KAUECTBE CPE/I-
CTBA OLICHKU TOW WJTU WHOW CUTYAIUH (u cmex u epex,
cMex CK803b Cle3bl U T. 11.)

B psae mpoaHaiM3MpOBaHHBIX HAMU KOHTEKCTOB-
MOCJIOBHI] JICKCEMa cMex AaKICHTUPYET MPOTHBOIO-
CTaBJIeHHE BECENOro PAaCIONIOKEHUSI JyXa Cephe3HO-
cTH (He 0o cmexy). D10 0OBSICHAETCS 0COOCHHOCTIMHU
MeHTanuTeTa pycckoro denopeka. FO. C. CtenaHoB B
«CroBape pycCKOW KyJIBTYypbD» OTMEYaj, YTO «OBITh
YEIIOBEKOM B MOJUTMHHOM CMBICIIE CIIOBA» — 3TO IOC-
TOSTHHO UCHBITBIBATh CTpax-Tocky» [16, c¢. 912]. Ana-
musupya cogepxkanue konmenta CTPAX-TOCKA, wuc-
clieoBaTellb CBA3bIBaeT ero ¢ konuentoM I'PEX, ot-
Mevasl, YTO HIMEHHO COCTOSTHHE CTpaxa CIOCOOHO Ha-
MPaBUTh YEIOBEKA HA MyTh UCKYIUICHUS TIEPBOPOTHO-
ro rpexa, T. €. K «o0okeHuto» yenoseka [16, c. 913].
Konnent CMEX siBnsieTcst ciocoboM Kak 0Oy4eHHUs
cTpaxy mepen borom, Tak W HM30aBJICHHIO OT Tpexa.
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3TO MO3BOJISAET TOBOPUTH 00 AKCHOJIOTHYSCKON 3HAYH-
MOCTH CMeXa KaK peryisiTopa MOBEICHUSI YeTOBEKa.
Takum 00pa3oM, IEHHOCTHAS COCTABJISIONIAs KOH-
nenta CMEX uMeeTt TeHJEHIINIO K BAPbUPOBAHUIO: OT
OTPHIIATSIIEHON OIIEHKH JCUCTBUH, (HaKTOB, SBICHUIN
JIEUCTBUTENBHOCTA K HEWTPAIbHOW W TOJIOKHUTEIb-
HOM. OnpenesiFoIuMU SBISIOTCS IPUCYTCTBUE CyOb-
EKTHUBHBIX (aKTOPOB, a TaK)Ke HAIIMOHAIEHO-KYJIBTYP-
HbIC ¥ UICTOPUICCKUE OCOOCHHOCTH Pa3BHUTHUS HAPOJA.

Harmmonanphas crieruguka kounenra CMEX 3akitto-
yaeTcs B aHTMHOMHYHOCTH, NapajoKCaIbHOCTH WH-
TEpIpEeTallui CMEXa B PYCCKOM SI3BIKOBOM KapTHHE
MUpa.

[TepcnexktuBbl u3yuenus konuenra CMEX B pyc-
CKOM SI3BIKOBOM KapTMHE MHUPA COCTOST B HUCCIENOBA-
HUHM JIMCKYPCHBHOW OOYCJIOBIEHHOCTH KOHIIENTa, a
TaK)Ke €ro UICTOPUYECKOM N3MEHYMBOCTH U UHAUBUY-
QJIEHO-aBTOPCKOM CIIEU(PHKH.
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